%SM FRANCE 3AS
=% BOULEVARD &z L'0ISE

eTANA GTSNY NEDEY

TRtV

FICHE DE DONNEES DE SECURITE

NUMERO FDS 10-2796-0 DATE EDITION: 27/09/10 NO VERSION : 003.02

ANNULE FDS DU 06/09/10 DATE INMFRERG: 15/12/10 PAGE 1 GE i

Copyright, 2010, 3aM Company Tous droits réservés. La copie etfou le
chargement de cette information dans le but d'utiliser correctement

- les produits 3M est auterisé & condition que (1) 1'information soit
copige dans sa totalité, sans aucun changement, sauf accerd écrit
préalable 3M et (2) ni la copie, ni 1l'eriginal nre soit revendu ou
distribué autrement avec 1'intsntion d'en tirer un quelcongue profit.

Cette fiche de données de sécurité est conforme au réglement REACH
n? 1907/2006 et & ses modifications. : e

1.1 Identification de la substance ou du mélange:
.SGQTCH-WELDKTM) 2141 :

Codes d'identification 3M:

62-2141-6530-0 ‘0o g 0 g

1.2 Utilisation de la substance/du mdlange:
Pour utilisation industrielle.

1.3 Identification de lz =ociété:

 ADRESSE: 3M France, Boulevard de 1'Oise, 95006
Cergy-Pontoise Cedex 01 30 31 61 61
E-mail: Toxcoordinator FR/FR-Europe/3M/US&3M-Corporate

Site internet www.3m. fr

i.4 N2 d'appel d'urgence
Teléphone ORFILA: 01.45,42.59.59

2. IDENTIFICATION DES DANGERS

Principaux dangers:

F Facilement inflammable

N Dangereux pour 1l'environnement

Xn Nocif ]
Toxigque pour la reproduction {Catégorie 3)

Phrases de risque

R11 [ Facilement inflammable
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[nEplel O Toodtn ol el Vo oo
28 BT rrisaRt—fitr—ta—poat
RE7 0 Les vapeurs peuvent provequer somnolence et vertiges

R4B/20 0 Nocif: risque d effets graves pour la santé en cas
0 d'exposition prolongée par inhalation.
RG3 O Risque possible pendant la grossesse d'effets néfastes
U pour 1‘enfant.
‘RB1/83 [0 Toxique pour les organismes aquatiqués.Feut entrainer des
0 effets néfastes & long terme pour 1'environnement
-0 aguatigue. ' S

_ Autres dangers:

Les conteneurs fTermés exposés au feu peuvent accumuler une pression

et exploser. Les vapesurs peuvent se propager sur de leonguszs

distances au niveau du spl ou du plancher jusqu'a upe source
d'ignition et causer un retour de flammes. '

Ingrédient O Numéro G Inventair { % par 0 classification
0 cAs O0e 0 poids a0
0 0 eu 0 |
Polychloropréne [ 9010-98-4 0O G40 - 200
Résinate de O 68037-42- 0 EINECS {10 - 2010
magnésium O3 0 245-171-g 0 G
Toluéne 0 108-88-3 H EINECS 0D 30 - 40 0 Repr.Cat..3:R63;
O [} 203-825-8 01 O F:Ri1;
O 0 j [l Xn:R4B/20;
0 o 0 0 Xn:RB5;
O 0 | 0 Xi:R38; R&7 -
(1 K i}  Note 4 (EU)
Naphta léger [F 64741-84- 0 EINECS 045 - 250 Xn:R65 - Note
{pétrole)}, 0o U 265-086-6 O O 4,H,P
raffiné au | O 0 O (EU)N:RE1/53
solvant O 0 0 [ (Fournisseur)RB6&
0 0 | g ;
0 I 1] 0 R67
| 1] o 0 (Classification
O 0 0 O am)
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ASELaRs O—87—a4—1 D_CTNELD 0 40 20 =B it A3 6
O ' 0 200-662-2 0 D REB; R&7 (EU)

Esters G BO50-31-5 [] EINECS 0o1- 5 10

glycériques de O 0 232-482-5 ) O

colophane ] | 1] 0

Oxyde de zinc 0 1314-13-2 0 EINECS 0 < 1 . D N:R50/53_ (EU)
| 0 215-222-5 [0 [

Voir en section 186 de la FDS pour le texte complet das phrases da

risgues R
Veuillez svp vous réferer & 1a sectlon 15 pour les Notas appllcahles

aux cnmposants ci-dessus.

Les recommandations de premiers secours suivantes ont été définies en
. considérant une wtilisation par un personnel autorisé et em ’
considérant que les prathues d' hyglene industrielle ant été sumvmes.

Inhalation:
Mettre la personne & l'air frais 5i lss symptdmes sz d2veloppent,
consulter un médecin. ' - '

Contact avec la peau:

Retirer les vétements et chaussures souillés.laver la peal
immédiatement & grande eau. Consulter un médacin. Laver les vétements
et chaussures souillés avant réemplcoi. S

Contact avec les yeux: )
Rincer les yeux abondamment avec de 1'eau. Si les symntdmas
persistent, censulter un médecin.

Ingestion:

Ne pas faire vomir, sauf si recommandé par un personnsl médical.
Faire boire deux verres d'eaur & la victime. Ne jamais faire absorber
guelque chose a une personne inconsciente. Consulter un médecin.

5. MESURES DE LUTTE CONTRE L‘'INCENDIE
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Moyens d'extinction appropriés
Utiliser des agents d'extinction de classe B (agent extlncteur
chimigue sec, dioxyds de carbone).

Moyens d'extinction non appropriés

Dangers spécifiques

Les contensurs exposés au feu psuvent accumuier une'pression et
exploser. Liquide st vapaur extrémssant inflammables. Les vapeurs
peuvent se propager sur de longues distances au niveau du sol ou du
plancher jusqu'id une source d'ignition 2% cavzer un retour de flamnz.

Mesures particuligres d'intervention

L'eau n'est pas un moyen d'extinction efficace. Cependant, on peut
1l'utiliser pour éviter 1'échauffement des récipients et surfaces
eXpusés au feu et gviter les ruptures par explosion. Porter un
viétement de prbtectinn intégral compirenant: casques, systame de
protection respiratoire autonome avec adduction d'air creéant une
pression positive a 1'intérieur du casque; tablier ét pantaleon et
manches resserrées autour des bras et des jambes,. masque facial et
chasuble pour proteger la téte.

6. MESURES A PRENDRE EN CAS DE DISPERSION ACCIGENTELLE

Preécautions individuelles

Evacuar de 1a zone danger=usa ls personnzl non protége.  Elicinesr
toute source d'ignition. Ventiler la zone. En cas <2 déversemant
important, ou dans un espace confine, fournir une ventilation
mécanique pour disperser ou évacusr les vapaurs, en conformité avec
l2s bonnes pratiques d'hygiéne industrizlla. Attentizn! un moteur
psut étre une source d'ignition et pourrait provoguer 1'inflammation
ou l'explosion des gaz ou vapeurs dans 1'aire de déversement, si 1'on
se trouve dans les limites d‘'explosivité dans 1'air. Se rappeler
gu'ajouter un matériau absorbant ne supprimera pas les dangers

LS

toxiques, corrosifs, ou d'inflammabilité.

Précautions pour la protection de 1l'environnement:

En cas de renversements importants, couvrir les évacuations et
construire des digues pour éviter 1'dcoulement du produit dans les
Eégouts ou les cours d'eau. Récupérer les résidus contenant la
solution. Mettre dans un récipient métzllique. Eliminsr le matériau
récupéré le plus rapidement possible.

Méthodes de nettoyage

Se reporter aux autres sections de cette FDS pour les informations
relatives aux risques physiques, aux risgues pour la santé, & la
protection respiratoire, 4 la ventilation et aux équipements de
protection individuelle. Contenir le renversement. Couvrir la zone
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obtenir des renseignements sur l'usage des mousses ATC, contacter le
Département 3M "Produits pour la Protection Incendie®). Couvrir avec
un matériau absorbant inorganique. Ramasser en utilisant des outils
anti-déflagrants. Nettoyer les résidus avec un solvant approprié
sélectionné par des personnes compétentes. Ventiler la zone. Lire et
suivre les précautions d'emploi sur 1'étiguette et la flChE de
sécurité du solvant Fermer le recipient. :

7.1 MANIPULATION

Ne pas manger, boire ou fumer en utilisant le produ1t Laver
soigneusement les zones exposées avec de 1'eau et du savan. Le
contenu peut &tre sous pression: ouvrir avec précaution. Assurer la
mise & la terre des recipients pendant le transvasement du contenu.
Porter des chaussures anti-statiquas ou corracizment mises 4 la
terre. MNe pas fumer en manipulant ce produit. Eviter I1'inhalaticn
des vapelrs, brouillards et pulvérisations. Evitar les décharges
-électrostatiques. Eviter le contact des yeux avec les vabeurs,
‘brouillards et pulvérisations. Lles vapeurs peuvent s'enflammer avec
risque d'explosion. Peut déclencher soudainement un incendie, Ouvrir
toutes les portes et fenétres pour éviter 1l'accumulation des vapeurs.
Maintenir la concentration des vapeurs en dessous gdes valeurs limites
d'exposition recommandées. Utiliser ssulament dans des zones ol 1‘'air
‘est brassé continuellement. En l'absence de ventilaticn appropride,
les vapeurs peuvent stagner en zones basses ou au ras du sol.
Conserver a 1'écart de la chaleur, dzs flammes nues et étincelles. Ne
pas fumsr, ne pas allumer ds briquets, allumettss, stc. FPour usage
professionnal/indusirisl uniguement. Ne pas respirsr lss vapsurs.
Eviter le contact avec les agents oxydants. '

7.2 STOCKAGE

Stocker & 1'écart des acides. Stocker a 1'écart dz la chaleur.
Stocker 4 1'écart de la lumiére solaire. Conserver le récipient dans
un endroit bien ventilé. Conserver 1z ricipient blEn fermé. Stocker

Iy

& 1'écart des agsnis oxydants.

8.1 valeurs limites d'exposition:

ingrédient 0 Agence: 0O Type de limite O Informations
0 O 0 complémentaires:
Acétone 0 VLEPs 0 VME (8 heures) O

O France 1 contraignante: 0
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L 04040 =qfmz I B
[ 0 ppm); VLE (145 0
1] 0 minutes) O
| O contraignante: 0
O D 2420 mg/m3 (1000 0O
0 G ppm). O
Résinate de - .0 VLEPs 0 VYME (B houres) o
magnésium 0 France O (fuméss): 10 mg/m3 O
VME (3 ﬁeures)
contraignantea:
192 mg/m3 (50
ppm); VLE (15

- Tolusne 0 I
D 1]
B a
Ij .
0 minutes) 0
g 0
O |
0 o

Toxigue pour
1a o
reproduction

catégorie 3

coniraignante:
384 mg/m3. (100

ppm)

VLEPs
France

Oxyde de zinc 0 VME (poussiéreas [k
o y ’ 0 - 8 heures): 10 1]
0 mg/m3; VME. _ |
I (fumées - 8 0
0 heures): 5 mg/m3 0O

VLEPs France : France, Valeurs Limitess d'Exposition Prcfessicnnelle
(VLEP) aux agents chimiques en France (INRS, ED B84)

/ .

Valeurs limites de moyenne d'‘'expositicn

ppm : parties par million

mg/m3: willigrammes par mitre cub2

/

8.2.1 Contrdle de 1'exposition professionnelle:

Utiliser avec une ventilation extractivs approprige au niveau du
paste de travail. Fournir une ventilation extractive appropriée aux
points de transfert. Fournir une ventilation extractive appropriée
sur les récipients ouverts. Utiliser seulement en circuit fermé. Ne
pas utiliser en espace confiné ou insuffisamment adré. Utiliser une
ventilation collective et/ou une ventilation extractive locale pour
limiter les expositions etfou contrdler l2s Smissions de vapeurs,
brouillards ou aérosol, 5i la ventilation n'est pas adéquate,
utiliser un équipement de protection respiratoire. '

Protection respiratoire

Eviter 1'inhalation des vapeurs, brouillards et pulvérisations.
Eviter 1'inhalation des vapeurs. Ne pas respirer les vapeurs.
Sélectionner 1'un des équipements respirateires approuvés suivants,
en tenant compte de la concentration des contaminants dans
1l'atmosphére et en conformité avec la réglementation en vigueur.
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des cartouches pour vapeurs organiques.

Four plus d'information, consulter le guide de sélection des

protections respiratoires 3IM ou appesler pour une assistance technique

- en France: 0 810 331 300; - en Belgique: +32 (0)2 722 &3 10

Frotection des mains:

Des gants constitués duldes matériaux suzvants sont recommandes

- Caovutchouc butyle
Polysthyléne/Copolymére d' ethylenn g8t c'alcocol v

fan
=
¢

s
DA

Protection des yeux/du visage:
Eviter le contact des yeux avec les vapeurs br0u1llards et

pulvérisations. :
Les protections des yeux suivantes sont recommandees Lunsttes de

protection uuvertes._

Protection de la peau:
Eviter le contact avec la peau.

Sélectionner et utiliser des gants et/ou un vétement ds protectian
approprié pour éviter le contact avec la peau, sur la base des
résultats d'évaluation des risques. Consulier vos fournisseurs de
gants et de vétements d2 protection pour sélestionnszys 133 matériaux
compatibles appropriss. ’

Ingestion
Ne pas manger, boire ou fumer en utilisant le= produit. Laver
soigneusement les zones exposédes avec de l'eat et du savon. Non

applicable.

.2 Contrdle d'exposition 1id a la protection de l'znvirsnnement:
Pas de donnd2s de tests disponibles.

Apparence/odeur: [ Tan, odeur de pétrole doux.
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9.2 Informations impartantes relatives & Ia santég,

1l'environnement:

a

4 la sécuritsd st &

Point/intervalle
d’ébullition: h

Inflammabilits (solide,
gazj): . i

-20 °C [Méthode de test:Coupe fermée]

[Conditions:Distillat de pétrole]

Limite d'expkosivité dans
l'air #@nférieure - LEL

Limite d'explosivité dans
1'air supérieure - UEL

Coefficient de partage
n-octancl / eau

Densité 0.85 g/ml
9.3 Autres informations:

Polluants de l'air
dangereux:

<=38.9 % en poids [Méthode de
test:Calculé]

<=801 g/l [Cnnditioné:Teneur en COV (EU)]

Composés Organigques
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Teneur en matiéres
volatiles:

<=479 g/1 [Méthode de test:Calculation

COV. (sans l'eau et les
sglvants exempts):1

d base de SCAQMD 443.1)

<=4.00 lb/gal [Méthode de

COV (sans i'eau et les

solvants exempts):1 0 test:Calculation & base de SCAQMD 443.1]
COV {sans 1'eau et les [l <=55.5 % [Méthode de test:calculé selon
solvants sxempis):l 0 CARB title2] '

Teneur en solides: ‘0 »=29.4 %

Stable Une polymérisatian dangereuse ne se produira pas.

10.1 Conditions & éviter:

Chaleur,

étincellas et / ou fiammes

10.2 Matiéres & éviter:
Agents oxydants forts.

10.3 Produits de décomposition dangsreux:

Substance 0 Conditiaon
Aldéhydes 0 Pendant la combustion.

Monoxyde de carbone
Dioxyde de carbaone

i
0

Pendant la combustion,
Pendant la combustion.

11. INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES

inhalation:

Irritation de l'appareil respiratoire :iles signes et symptomes ‘
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eternuements,douleur nasale et maux de gorga.

Une exposition prolongeée ou répéiée peut causer:

Effets respiratoires : les symptomes peuvent inclure tuﬁx,
respiration coupés, oppression dans la poitring, respiration
asthmatique, augmentation du rythme cardiaque, bleuisszment de la
peau {cyanose), crachats, modification de la fonction ré nulﬂ uthd
2ifecticn rezpiratoire. :

Peut étre absorbé par inhalation en quanitité nocive,

Ingestion: )

Irritation gactro-intestinale : les signes et symptémes psuvant
inclure douleur abdominale, troubles de 1'estomas, nausizs,
vomissements et diarrhée. Peut éire absorbé par ingestion en
quantité nocive, :

Contact avec les yeux:
Irritation modérée des yeux: les symptomes peuvent inclure rougeurs,
gunflements, douleurs, 1armes et vision flous.

Contact avec la peau: :
Trés irritant pour la peau: les symptdémes peuvent 1nclure rougeurs,
boursouflures, demangealsons, dessechement, crevasses, cloques et
douleurs.

Autrss dangers pour 1a santé:

Dépression du systéme nerveux central: les symptomes psuvent inclure
maux de téte, vertiges, somnolente, manqus de coordipation, nausées,
ralentissement des réflexes, troubles de la parole, étourdissements
gt évanouissement.

Une exposition prolongée ou répétées pzut causer:

Effets occulaires : les symptdmes pzuvent inclurs uns vision flousz ou
altérée. Effets auditifs : les sympitmes peuvent inclure un
affaiblissement de 1‘'oule, un dysfoncticnnement de la balance
auditive et résonnance dans les oreilles, Effets olfactifs : les
symptdmes peuvent inclure une capacité décroissante 4 détecter les
odeurs et/ou une perte compléte de 1'odorat. Effets neurologiques:
Les symptdmes peuvent inclure: changement dz persoennalité, manque ds
coordination, perte sensorielle, picotement ou engourdissement dza
extrémités, faiblesse, tremblements, et/ou variations deo la pression
artérielle et du rythme cardiague. '

Effets sur la reproduction / le développement:
Contient ‘une substance qui peuti causer des malformations congénitales
et autres effets néfasies pour la reproduction.
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Section 12.1 : Ecotoxicite

© Aucun test sur le produit disponible
Pas de dcnnees de tests relatives aux compnaanta dlapcﬂlbles

Section 12.2 : Mobilité
Contacter 3M pour plus d'information

Section 12.3 : Persistance st dégradation
Pas d= donnfe d= test disponible

Saction 12.4 : Potentiel de bioaccumulation
Pas de dcnnee de test disponible

Section 12.5 : Résultats de 1'évaluation PBT )
Pas de donnges de tests disponibles & 1'heure actuelle, contacter 34
pour plus d'informations.

Saction 12.8 :; Autres effets néfastes
Pas d'information disponible,

Méthode d'élimination Incinérer dans un incinérateur agréé pour les
déchets dangereux. Les déchets de produit peuvent étre éliminés dans
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Le code déchets est basé sur 1'application du produit par 1e
client.Puisque cet aspsct est hors de centrdle 2, aucun code déchets
pour les produits aprés utilisation ne sera fourni. Merci de vous
réferar au Cods Déchets Européen (EWC-2500/722/2F 2% szs amendemonts)
pour attibuer 1z cade déchets correct & votre propre cézidy. Assurez
vous d'éire en conformite avec lss réglementaticns nationales st/ou
locales applicables et utilisez toujours un opérateur de traitemsnt
des déchets agrée. : ' .

Code déchets EU (produit tel que vendu}

080408* ‘0 Décheis de colles et mastics contenant des solvanis
.0 erganiques ou d'autres substances dangereuses.
200927*% | -0 Peintures, encres, colles et résines contenant des
' 0 substances dangersuses. ' '

La réglementation variant, consulter la reglemnntatlon locale ou les
autorltes avant 1’ ellmlnatlon

Se réferer 4 la fin de ce document pour les informations sur ls
transport.

15. INFORMATIONS REGLEMENTAIRES

Symboles:

;== orF ;== lement inflammabkle B S
xn 0% Nooit T
. 0N Dangereux pour L'emviromnement
Contient:

Toluéne

Phrases de risque
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R11 0 Facilement inflammable
38 0 Irritant pour la peau.
ne? O Les wvapsurs peuvent proveguer somaclince of veriigoo

R31/53 - 1

) Ve oeerdd s
CoUr La LANTE ER

focit: risgue d'sTfets gravzs
d'exposition prolongés par inhalatien.

Risque possible pendant la grossesse d'effets néfastes

pour l'entant.

Toxigue pour les organismes aquatiques.Peut entrainer des
effets péfastes 4 long terme pour l'environnement
aguatique. . ' e

Cunseils_de

prudence

Conserver & l'écart de toute flamme ou sources

En cas d'ingestion, ne pas faire vomir: consulter
immeédiatement un médecin et lui montrer 1l'smballags et

518 0
"0 d'étincelles - Ne pas fumer.

523A 0 Ne pas respirer les vapeurs.
524 0 Eviter le contact avec la peau.
535/37 0
s62 0

0

0 i'étiguette.

Eviter le rejet dans l'environnement. Consulter les
instructions speciales/la fTiche de donndes de sécurité, .

certaipes substances:

MNote sur 1‘étiquetage
R65 n'est pas requis sur 1' étiguette, du fait de la viscosité du
produit.

Le Nota P s'applique au numéro CAS 64741-84-0,

Tableau des maladies professionnelles
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B mtluhg-g ; “JJ.C_M.GL.L, ialaogdnds liguides o ddvivis
O nitrés des hydrocarbures aliphatiques ; zlcools ;
0 glycols, éthers ; diméthylformamide et dimétylacétamine ;
[0 acétonitrile et propionitrile ; pyridine ; !
O diméthylsulfone et diméthylsulfoxyde.

Liste .pertinente des phrases de risque

R + [ Facilement inflammable

Rs 0 Iecitant pour les yewx. . .
A8 O Ircitant pour 1a peav.
A8120 [ Nooifs risque o'sffets graves pour la santé en cas

[ d'exposition prolongée par inhalaticn.

R50/53 0 Tres toxique pour les organismes aquatiques.Peut
0 entrainer des effets néfastes & long terms pour
{1 1'environnement aguatique.

R51/53 [0 Toxiques pour les organismes aquatiques.Psut 2ntrainzr das
0 effets néfastes & long terme pour 1'environnzment
0 aguatique.

RE3 0 Risque possible pendant la grossesse d'effets néfastes
0 pour 1l'enfant.

RE5 0 Necif: peut provoquar une atteinte des poumcns en cas
[ d'ingestion.

RB8 [ L'exposition répétée psut provoquer dessdchemant ou
[l gercures de la peau.

Restrictions d'utilisation:
Pour utilisation industrielle ou professionnelle uniquement.

Statut global inventaires.
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1'Inventaire Européen des Substances Chimigues Existantes (EIN“CS) ou
sont des polyméres exemptés dont les monomdras figurent sur

il'inventaire EINECS. Contacter 3M pour plus d'informations.

e - A= R SR oy R DR Pt KSR L ER Y

12, Flirasss de risgues modifization. .
Saction 3 : Composition / Informaticn des 1rgredlen L3 modificaiion.
Cupyrlght modification.
A référer section 15 pour 1‘info concernant des notes ajoute.
Rubrique 1t: Effets sur la reproductlonlle developpement:_Numero CAS
‘a été supprimé. ’ :
‘Rubrigue 11: Effets sur la reproduction/le develnppemenL
‘Classification a été supprimé.
" Rubrique 11: Effets sur 1la reproductlanlle developpement: Ingrédient
a été supprimé. " '
Réglementation a été supprimé.
Mutageénicité /Génotoxicité a été supprimé
Cancérogenése a &té supprimé.
Rubrigue 11: Effets sur la reproductlon /la developpement a été B

- supprimé. :
Mutagen1c1te]Genotox1C1te a été supprimé.
Cancérogénése a été supprimé.
Tableau de Mutagénicité/Génotoxicité: N2 CAS a été supprimé.
Tableau de cancérogénése: Régulation a éité supprimé.
Tableau da mutagénicité/génotoxicité: Rég 1laticn a 4té supprimé.
Tableau dz mutogenicité/genotoxicité: Ingrédiznt a £té supprimd
Tableau de.cancérogénese: Ingrédient a ete supprims.
Tableau de cancérogénése: N9 CAS a 2té supprimé.
Tableau de2 mutapénicité/genotoxicité: Classification a #td supprimé.
Tableau de cancdrogénidse: Classification a £ié supprimé. )
Mutagdnicits/GSnotoxicitéd a £ig sup,a¢m-.
Cangérogsnese a 8té supprimé.

Les renseignemants contenus dans cette fiche d2 données ds sécurité
sont basés sur 1'état actuel de nos connaissances ralatives au
produit concernd , & la date indiquée. I1ls sont donnés de bonne foi.
L'attention des utilisateurs est en outre attirde sur les risques
éventuellement encourus lorsgu'un produit est utilisé 3 d'autres
usages que ceux pour lesquels il est concu. Elle ne dispense an aucun
cas l'utilisateur de connaitre et d'appliquer l'epsemble des faxtes
réglementaires applicables a son activité. 3M n'est pas responsable
pour guelcongue dommage (matériel et immatériel aussi bien que diresct
et indirect) qui est la conséquence d'un usage qui n'est pas en
accord avec les notices d'utilisation et les reccmmandations qui se
trouvent dans la flChE de données de securlte :
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Informatians sur.le transport selen parazraph 14

changement majeur

Cr

ADR/RID _
UN1133 Adhesifs, QUANTITE LIMITEE, 3., II, (--), F1

IMDG-GODE

"UNt133 ADHESIVES (PETROLEUM DISTILLATES), 3, Ii , Marine Pollutant

(PETROLEUM DISTILLATES) ,limited quantity

ICAD/IATA
UN1133 ADHESIVES, 3., II



